. Position the front, back and side panels so that

* Placer les panneaux avant, arriere et latéraux
afin que les barreaux verticaux soient sur
le c6té extérieur de la cage.

the vertical bars are on the outer side of the cage.

il

()

(X
d
il

;
I\

Wi

W
0
%

4

it

4

\

(
E‘F;f.'!
%

s

9%

¥
(!

/X

(0

L

4

Position the front panel 5o that there is
only one bar at the base of the cage.
Placer le panneau avant pour qu'il n'y ait
qu'un seul barreaw a la base de la cage.

61858 / 61859
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Pasition the top frame so that the locking mechanism
is located above the sliding door.
Placer le panneau du dessus afin que le meécanisme de
verrouillage soit situé au-dessus de la perte coulissante.

61859

Note: Includes a total of 8 clips. Two clips
should be attached to each side of the cage.

Mote: Comprend 8 attaches au total. Fixer 2
attaches de chaque coté de la cage.
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Door can be installed to open
from the right or from the left.
La porte peut étre installée
pour Fouvrir a droite ou a gauche,

www.livingworld.com
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t If your young Guinea Pig is unable to climb the ramp, it is important
to place the food dish at the bottom of the cage until he is able to
access the elevated area of the cage.

t Sivotre jeune cochon d'Inde est incapable de grimper sur la rampe, il
est important de déposer le bol & nourriture au fond de la cage jusqu'a
ce qu'il soit capable d'accéder i la portion suriélevée de la cage.



